Capture

Mode d'emploi de I'appareil photo Capture™
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Introduction

Merci d’avoir acheté un appareil photo numérique Cuddeback Capture pour le dépistage.
Capture est si facile a utiliser que vous n'éprouverez pas le besoin de lire ce manuel.
Cependant, nous vous conseillons de prendre quelques minutes pour vous habituer

a utiliser certaines fonctions de Capture un peu moins élémentaires. Au minimum,

nous vous recommandons de lire comment surveiller votre appareil Capture.

Ce dont vous avez besoin
Avant de pouvoir utiliser votre appareil, vous aurez besoin des articles suivants :

1. Une ou plusieurs cartes SD (Secure Digital). Nous vous conseillons d’utiliser
des cartes d’une capacité allant jusqu’a 2 Go, 1 Go étant la capacité idéale.
Plus le chiffre de la carte est élevé, plus vous pouvez y enregistrer d’images.
NE PAS UTILISER LES CARTES SDHC.

2. Quatre piles D (nous recommandons les piles de marque Rayovac, Duracell
ou Energizer).

3. Un cadenas en option pour prévenir le sabotage. La tige du cadenas doit étre
de 6,4 mm (1/4 po) ou moins pour s'insérer dans I'ouverture de cadenas
de I'appareil Capture. : .




ETAPE 1 - Habituez-vous a votre appareil Capture
Prenez un moment pour vous habituer aux fonctions de votre appareil Capture.
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ETAPE 2 - Mise sous tension
de I’appareil Gapture

. Installez le support pour arbre a I'arriére
de I'appareil avec les vis fournies.

2. Placez le commutateur rotatif en position Off (Arrét).
3. Installez 4 nouvelles piles alcalines D. Assurez-vous de respecter les polarités.

4. Une série de nombres s'afficheront. Ceux-ci correspondent aux numéros de
version du matériel et du logiciel de Capture.

5. Attendez que I'écran AGL s'efface et que les voyants DEL vert et rouge s’éteignent.
6. Installez la carte SD dans sa fente. Nous recommandons ['utilisation d’une carte de 1 Go.

Commutateur rotatif




ETAPE 3 - Réglage de I’appareil
Placez le commutateur rotatif sur :

1. Time (Heure), appuyez sur A pour régler I'heure et sur B pour
les minutes. L'heure est au format AM/PM.

2. Date (Date), appuyez sur A pour régler le mois et sur B pour la date.
3. Year (Année), appuyez sur A pour reculer et B pour avancer.

ETAPE 4 - Fixation de I’appareil sur un arbre
1. Fixez I'appareil Capture sur un arbre a I'aide de la sangle fournie.
2. Nous recommandons de fixer I'appareil a environ 91 ¢cm (3 pi) du sol.

3. Vous obtiendrez une image de meilleure qualité si I'appareil est a
environ 3 a 4,6 métres (10 a 15 pi) de I'animal.

4. Capture peut détecter des animaux placés directement en face de
I'appareil @ une distance de 15 métres (50 pi) ou plus. La zone
de détection varie grandement en fonction de la température de I'air,
de la taille de I'animal et de la vitesse du mouvement.

5. Enlevez toute végétation ou tout objet obstruant le champ de vision
de I'appareil et pouvant nuire a son détecteur de mouvement.

6. Pointez I'appareil tel que désiré. La fonction TEST, tel qu’expliqué
ci-dessous, pourra vous aider a I'orienter.

ETAPE 5 - Le mode TEST permet de vérifier Ia
zone de détection de Capture
1. Placez le commutateur rotatif sur TEST.

2. Fermez le couvercle et serrez completement la vis a molette.
La zone de détection sera tres courte si le couvercle reste ouvert.

3. Marchez en avant de I'appareil. Le voyant DEL rouge s’allume lorsque
vous étes détecté.

4. Une fois satisfait de I'orientation de I'appareil Capture, passez a I'étape 6.



ETAPE 6 - Enclenchement de I’appareil Capture

1. Vous devez armer I'appareil avant que Capture puisse enregistrer une
image. Placez le commutateur rotatif sur I'un des cinq réglages
d’enclenchement (ARMED).

2. Ges réglages représentent le temps durant lequel Capture est au repos
apres avoir pris une photo et avant qu’il ne se réarme lui-méme pour
la prochaine photo.
a. 30 secondes — sentiers de gibier  d. 15 minutes — stations d’alimentation
b. 1 minute — pentes dénudées e. 30 minutes — stations d’alimentation

¢. 5 minutes — zones alimentaires
et stations d’alimentation

3. Lorsque Gapture est armé pour la premiére
fois, le délai est affiché sur I'écran ACL.

Affichage du délai

4. Apres 5 secondes, le compte a rebours apparait
de 40 a 0. Lorsque le décompte arrive a 0,
I’appareil Capture est armé. Vous avez ainsi le

temps de quitter les lieux sans étre pris en photo.
Affichage du compte a rebours
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5. Aprés la prise d’une photo, Capture affichera le
compte a rebours affiché sur le réglage
d’enclenchement. Vous pourrez ainsi déterminer
si Capture est armé et, s'il est en attente, combien
de temps il reste avant qu'il soit réarmé. Minuterie du compte a rebours

ETAPE 7 - Surveillance de Capture

Pour récupérer les images de Capture

1. Desserrez la vis @ molette (et enlevez le cadenas, le cas échéant).

2. Quvrez le couvercle (des numéros peuvent s’afficher sur I'écran ACL).
3. Appuyez sur la touche A.

4. Le nombre d’images prises s’affiche sur I'écran ACL.

5. Attendez que le voyant DEL vert s’éteigne avant de retirer la carte SD!
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. Enlevez la carte SD et/ou appuyez sur la touche A pour consulter
d’autres données.
Voici la liste des données qui s’affichent lorsque vous appuyez sur la
touche A:

—

. Nombre d’images
enregistrées : 2. Espace libre :

Pour réarmer Capture
[y a trois facons de réarmer Capture :

1. Si le commutateur rotatif est encore dans 'une
des positions armées, il suffit de refermer le
couvercle et de quitter les lieux. Capture se
réarmera de lui-méme dans les 10 minutes.

2. Si le commutateur rotatif n’est plus dans I'une des positions armées,
tournez celui-ci sur I'une de ces positions pour réarmer I'appareil.

3. Si le commutateur rotatif est dans I'une des positions armées mais
I'appareil n’est pas armé, vous pouvez I'armer aussitot en appuyant sur
la touche A jusqu’a ce que le délai s’affiche.



ETAPE 8 - Visionnement des images
I'y a plusieurs fagons de visionner les images de Capture.

Visualiseur CuddeView : Le visualiseur CuddeView 4-en-1 de Cuddeback vous
permet de voir les images, de les copier sur une carte CF, de les effacer de la carte
SD puis de remettre la carte SD originale dans I'appareil Capture. CuddeView vous
permet d’utiliser une carte GF pour enregistrer les images de plusieurs appareils
photos. Pour plus d’'informations sur CuddeView, visitez www.cuddeback.com.

Ordinateur personnel (PC ou Mac) : Remplacez la carte SD par une neuve et
apportez la carte SD originale avec vous pour voir les images sur votre ordinateur
ou un autre appareil.

Appareil photo numérique : Vous pouvez visionner les images a I'aide d’un
visualiseur offert en option ou un appareil visez-et-déclenchez capable de lire les
images de Capture (REMARQUE : les appareils photos a carte SD ne peuvent pas
tous lire les images de Capture, veuillez essayer I'appareil photo avant I'achat).

Utilisation de Capture sans carte SD

Lorsque vous utilisez Capture sans carte SD, les images sont enregistrées dans la
mémoire interne de I'appareil. Capture a une mémoire interne d’environ 30 Mo.
Elle permet le stockage d’environ 100 images. Celles-ci peuvent étre transférées de
la mémoire interne a une carte SD.

Si vous utilisez Capture sans carte SD, veuillez faire comme suit pour transférer les
images de la mémoire interne a une carte SD.

1. Placez le commutateur rotatif sur Off (Arrét) et attendez que I'écran ACL s’efface.
2. Attendez que le voyant DEL vert s'éteigne, puis insérez la carte SD.

3. Placez le commutateur rotatif sur une autre option, telle que Régler I'heure.
Le voyant DEL vert s’allume.

4. Lorsque le voyant DEL vert s'éteint, (REMARQUE : attente maximale jusqu'a
3 minutes) les images ont été copiées de la mémoire interne vers
la carte SD.

NE RETIREZ PAS ou N'INSEREZ PAS Ia CARTE SD QUAND LE VOYANT DEL
VERT EST ALLUME.



Maintenez a jour votre appareil photo Capture
Vous pouvez facilement mettre a jour le logiciel de Capture. Conservez a jour
votre Capture grace aux plus récentes caractéristiques du logiciel. Nous
recherchons sans cesse des fagons d’améliorer la performance et la qualité de
nos produits. Bien souvent, une simple mise a jour du logiciel suffit. Visitez
notre site www.cuddeback.com, cliquez sur « Product Support »

(Support Produit) puis sur « Firmware Updates » (Mise a jour de micrologiciels).
Les dernieres mises a jour du logiciel seront disponibles sur cette page Web.
Nous vous conseillons de visiter de temps en temps cette page pour d’autres
mises & jour. A chaque saison, avant d’emporter votre appareil photo sur le
terrain, vérifiez les mises a jour.

Enregistrement de Ia garantie en ligne

Une garantie standard de 90 jours vous est fournie lors de I'achat de votre
appareil photo Capture. Vous pouvez prolonger cette garantie a un an, sans
aucuns frais en inscrivant en ligne votre appareil photo Capture dans les 21 jours
qui suivent votre achat. L'enregistrement vous apporte de nombreux avantages :

1. Une garantie prolongée de 90 jours a 1 an.

2. Gela nous permet de vous contacter lorsque des mises a jour sont disponibles
pour votre produit.

3. Cela nous permet de vérifier votre garantie au cas ou vous perdiez votre facture.

Remarque : Nous ne vendrons pas votre adresse courriel.

Participez au concours photo Cuddeback

Nous vous invitons a afficher vos photos préférées en
ligne dans le cadre du concours photo Cuddeback.
Visitez le site cuddeback.com pour tous les détails!
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